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3  ENGLISH

WHAT’S IN THE BOX

1.	 G332 Gaming Headset 2.	Splitter cable

1

2



4  ENGLISH

FEATURES
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1.	 Headset
2.	Removable earpads
3.	Microphone

4.	Volume control
5.	Flip to mute microphone



5  ENGLISH

SETUP
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6  DEUTSCH

INHALT

1.	 G332 Gaming-Headset 2.	Splitterkabel

1
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7  DEUTSCH

PRODUKTEIGENSCHAFTEN
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1.	 Headset
2.	Abnehmbare Ohrpolster
3.	Mikrofon

4.	Lautstärkeregelung
5.	Mikrofon mit Stummschaltung durch 

Hochklappen



8  DEUTSCH

EINRICHTUNG
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9  FRANÇAIS

CONTENU DU COFFRET

1.	 Casque gaming G332 2.	Câble séparateur
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10  FRANÇAIS

FONCTIONNALITÉS
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1.	 Casque
2.	Coussinets amovibles
3.	Microphone

4.	Contrôle du volume
5.	Microphone avec fonction  

de sourdine Flip-up



11  FRANÇAIS

INSTALLATION
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12  ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1.	 Cuffie con microfono per gaming G332 2.	Cavo splitter
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13  ITALIANO

CARATTERISTICHE
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1.	 Cuffie con microfono
2.	 Imbottiture rimovibili
3.	Microfono

4.	Regolazione del volume
5.	Microfono flip-to-mute



14  ITALIANO

INSTALLAZIONE
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15  ESPAÑOL

CONTENIDO DE LA CAJA

1.	 Auriculares con micrófono G332 para 
gaming

2.	Cable divisor
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16  ESPAÑOL

COMPONENTES
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1.	 Auriculares
2.	Almohadillas extraíbles
3.	Micrófono

4.	Control de volumen
5.	Micrófono volteable para silenciar



17  ESPAÑOL

CONFIGURACIÓN
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18  PORTUGUÊS

ITENS INCLUÍDOS NA EMBALAGEM

1.	 Auscultadores para jogos G332 2.	Cabo divisor
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19  PORTUGUÊS

CARACTERÍSTICAS
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1.	 Auscultadores
2.	Almofadas de ouvido amovíveis
3.	Microfone

4.	Controlo de volume
5.	Rode para silenciar o microfone



20  PORTUGUÊS

CONFIGURAÇÃO

1



21  NEDERLANDS

INHOUD VAN DE DOOS

1.	 G332 Gaming Headset 2.	Splitterkabel
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22  NEDERLANDS

KENMERKEN
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1.	 Headset
2.	Verwijderbare oorstukjes
3.	Microfoon

4.	Volumeregeling
5.	Flip-to-mute-microfoon



23  NEDERLANDS

INSTALLATIE

1



24  SVENSKA

INNEHÅLL

1.	 G332 spelheadset 2.	 Förgreningskabel
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25  SVENSKA

FUNKTIONER
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1.	 Headset
2.	Löstagbara öronkuddar
3.	Mikrofon

4.	Volymreglage
5.	Mikrofon som du vrider upp för ljud av



26  SVENSKA

KONFIGURATION
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27  DANSK

DET INDEHOLDER KASSEN

1.	 G332-gamingheadset 2.	Splitterkabel
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28  DANSK

FUNKTIONER
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1.	 Headset
2.	Ørepuderne kan udskiftes
3.	Mikrofon

4.	Justering af lydstyrken
5.	Drejelig mikrofon



29  DANSK

KONFIGURATION
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30  NORSK

I ESKEN

1.	 G332 Gaming Headset 2.	Splitterkabel
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31  NORSK

FUNKSJONER
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1.	 Headset
2.	Avtakbare øreputer
3.	Mikrofon

4.	Volumkontroll
5.	Vend-for-å-dempe-mikrofon



32  NORSK

OPPSETT

1



33  SUOMI

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ

1.	 G332-pelikuulokemikrofoni 2.	 Sovitinjohto
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34  SUOMI

OMINAISUUDET
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1.	 Kuulokemikrofoni
2.	 Irrotettavat korvatyynyt
3.	Mikrofoni

4.	Äänenvoimakkuuden säädin
5.	Kääntämällä vaimennettava mikrofoni



35  SUOMI

ASENNUS
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36  ΕΛΛΗΝΙΚΆ

ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΊΑΣ

1.	 Σετ μικροφώνου-ακουστικών για 
παιχνίδια G332

2.	Καλώδιο διαχωρισμού
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37  ΕΛΛΗΝΙΚΆ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ

1.	 Σετ μικροφώνου-ακουστικών
2.	Αφαιρούμενα προστατευτικά αυτιού
3.	Μικρόφωνο

4.	Ρύθμιση έντασης ήχου
5.	Σίγαση του μικροφώνου με αναδίπλωση
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38  ΕΛΛΗΝΙΚΆ

ΡΎΘΜΙΣΗ

1



39  ПО-РУССКИ

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

1.	 Игровая гарнитура G332 2.	Кабель-разветвитель
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40  ПО-РУССКИ

ОСНОВНЫЕ КОМПОНЕНТЫ

1.	 Гарнитура
2.	Съемные амбушюры
3.	Микрофон

4.	Регулятор громкости
5.	Микрофон с функцией отключения звука 

при повороте
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41  ПО-РУССКИ

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

1



42  PO POLSKU

ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

1.	 Zestaw słuchawkowy do gier G332 2.	Rozgałęziacz
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43  PO POLSKU

FUNKCJE
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1.	 Zestaw słuchawkowy
2.	Zdejmowane nakładki słuchawek
3.	Mikrofon

4.	Sterowanie głośnością
5.	Mikrofon z funkcją wyciszania



44  PO POLSKU

KONFIGURACJA

1



45  MAGYAR

A CSOMAG TARTALMA

1.	 G332 játékhoz tervezett mikrofonos 
fejhallgató

2.	Osztókábel

1

2



46  MAGYAR

JELLEMZŐK

3
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1.	 Mikrofonos fejhallgató
2.	Cserélhető fülpárnák
3.	Mikrofon

4.	Hangerőszabályzó
5.	Mikrofon némítása átbillentéssel



47  MAGYAR

ÜZEMBE HELYEZÉS

1



48  ČESKÁ VERZE

OBSAH BALENÍ

1.	 Herní náhlavní souprava G332 2.	Rozbočovací kabel

1
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49  ČESKÁ VERZE

FUNKCE

3

5

4

1

2

1.	 Náhlavní souprava
2.	Odnímatelné náušníky
3.	Mikrofon

4.	Ovládání hlasitosti
5.	Mikrofon s funkcí ztlumení sklopením



50  ČESKÁ VERZE

INSTALACE

1



51  SLOVENČINA

OBSAH BALENIA

1.	 Herné slúchadlá G332 2.	Rozbočovací kábel

1
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52  SLOVENČINA

FUNKCIE

3
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1.	 Náhlavná súprava
2.	Odnímateľné náušníky
3.	Mikrofón

4.	Ovládanie hlasitosti
5.	Mikrofón s funkciou stlmenia sklopením



53  SLOVENČINA

NASTAVENIE

1



54  УКРАЇНСЬКА

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

1.	 Ігрова гарнітура G332 2.	Кабель-розгалужувач

1
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55  УКРАЇНСЬКА

ХАРАКТЕРИСТИКИ

3

5

4

1

2

1.	 Гарнітура
2.	Знімні амбушури
3.	Мікрофон

4.	Регулятор гучності
5.	Мікрофон із функцією вимкнення звуку 

під час повороту



56  УКРАЇНСЬКА

ПІДГОТОВКА ДО РОБОТИ

1



57  EESTI

KARBI SISU

1.	 Mängupeakomplekt G332 2.	 Jaoturkaabel
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58  EESTI

KIRJELDUS
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1.	 Peakomplekt
2.	Eemaldatavad kõrvapadjad
3.	Mikrofon

4.	Helitugevuse regulaator
5.	Keeramisel vaigistuv mikrofon



59  EESTI

SEADISTAMINE

1



60  LATVISKI

IEPAKOJUMA SATURS

1.	 G332 datorspēļu austiņas 2.	Pārveidotājs
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61  LATVISKI

APRAKSTS
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1.	 Austiņas
2.	Noņemams austiņu polsterējums
3.	Mikrofons

4.	Skaļuma vadīklas
5.	Atlokiet, lai izslēgtu mikrofonu



62  LATVISKI

UZSTĀDĪŠANA

1.



63  LIETUVIŲ

DĖŽUTĖJE RASITE

1.	 G332 ausinės žaidimams 2.	Skirstytuvo kabelis
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64  LIETUVIŲ

FUNKCIJOS
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1.	 Ausinės
2.	Nuimamos pagalvėlės
3.	Mikrofonas

4.	Garsumo valdymas
5.	Apverskite mikrofonui nutildyti



65  LIETUVIŲ

NUSTATYMAS

1



66  БЪЛГАРСКИ

СЪДЪРЖАНИЕ НА КУТИЯТА

1.	 Слушалки за геймъри G332 2.	Сплитер кабел:
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67  БЪЛГАРСКИ

ФУНКЦИИ
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1.	 Слушалки
2.	Подвижни възглавнички за уши
3.	Микрофон

4.	Управление на силата на звука
5.	Завъртете, за да заглушите микрофона



68  БЪЛГАРСКИ

НАСТРОЙКА

1



69  HRVATSKI

ŠTO JE U KUTIJI

1.	 G332 slušalice za igre 2.	Razdjelni kabel
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70  HRVATSKI

ZNAČAJKE
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1.	 Slušalice
2.	Skidljivi jastučići za slušalice
3.	Mikrofon

4.	Kontrola glasnoće
5.	Dodirnite za utišavanje mikrofona



71  HRVATSKI

POSTAVLJANJE

1



72  SRPSKI

ŠTA SE NALAZI U KUTIJI

1.	 G332 slušalice za igranje 2.	Razdelni kabl
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73  SRPSKI

FUNKCIJE
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1.	 Slušalice sa mikrofonom
2.	Uklonjivi umeci za uši
3.	Mikrofon

4.	Kontrola jačine zvuka
5.	Okrenite da biste isključili mikrofon



74  SRPSKI

PODEŠAVANJE

1



75  SLOVENŠČINA

KAJ JE V ŠKATLI?

1.	 Igričarske slušalke z mikrofonom G332 2.	Razdelilni kabel
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76  SLOVENŠČINA

FUNKCIJE
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1.	 Slušalke z mikrofonom
2.	Odstranljive ušesne blazinice
3.	Mikrofon

4.	Uravnavanje glasnosti
5.	Preklopno utišanje mikrofona



77  SLOVENŠČINA

NASTAVITEV

1



78  ROMÂNĂ

CONŢINUTUL CUTIEI

1.	 Căşti G332 pentru jocuri 2.	Cablu splitter

1
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79  ROMÂNĂ

CARACTERISTICI
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1.	 Căşti
2.	Suporturi de urechi detaşabile
3.	Microfon

4.	Controler de volum
5.	Comutator de dezactivat microfonul



80  ROMÂNĂ

INSTALARE

1



81  TÜRKÇE

KUTUNUN IÇINDEKILER

1.	 G332 Oyun Kulaklığı 2.	Ayırıcı kablo
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82  TÜRKÇE

ÖZELLIKLER

3
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1.	 Kulaklık
2.	Çıkarılabilir kulaklık süngerleri
3.	Mikrofon

4.	Ses denetimi
5.	Sesi kapatmak için çevirme 

özellikli mikrofon



83  TÜRKÇE

KURULUM

1
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محتويات العبوة

11. م.22سماعة الرأس G332 المخصصة للألعاب كبل مُقسِّ
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2
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الميزات
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11. سماعة الرأس
وسائد أذن قابلة للإزالة.22
ميكروفون.33

وحدة التحكم في مستوى الصوت.44
قلب لكتم الميكروفون.55
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الإعداد
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מה בקופסה?

11. G332 כבל מפצל.22אוזניות גיימינג

1
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תכונות
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11. אוזניות
כריות אוזניים נשלפות.22
מיקרופון.33

שליטה על עוצמת הקול.44
הפוך על מנת להשתיק את המיקרופון.55
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התקנה

1
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